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1. Wprowadzenie

Pierwszym i nadrzednym celem na kazdym szczeblu edukacji polonistycz-
nej jest ksztatcenie kompetencji jezykowychl Do kompetencji jezykowych zali-
cza sie zarowno mowienie i pisanie, ktore maja charakter czynny (umiejetnosci
nadawcze), jak i stuchanie oraz czytanie o charakterze biernym (umiejetnosci
odbiorcze). Cztowiek istnieje przede wszystkim w relacji do Swiata ludzi, a nie
tylko rzeczy. Zintegrowane kompetencje lingwistyczne stajg sie wiec najodpo-
wiedniejszym obszarem dialogu z otaczajgcym nas $wiatem i ludzmi. ,,Pamietaj-
my, ze granice naszego jezyka sg granicami naszego $wiata. Przez jezyk pozna-
jemy i porzadkujemy calg rzeczywistos¢. Myslimy tez w jezyku. Szablonowy,
ubogi i nieporadny jezyk - to ptytkie i schematyczne myslenie. Praca nad jezy-
kiem jest zatem pracg nad mys$la, nad formatem intelektualnym”2.

1 Pojecie kompetencji jezykowych zostalo wprowadzone przez N. Chomsky’ego. Zob. Ency-
klopedia jezykoznawstwa ogélnego. Red. K. Polanski. Wroctaw 1993, s. 276.
2 J. Miodek: Ojezyku do kamery. Rzeszéw 1992, s. 20-21.
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Polszczyzna od wiekdéw pozostaje w kontakcie z jezykiem niemieckim. Po-
lacy emigrujg do Niemiec gtownie w celach zarobkowych. Sytuacja ta by¢ moze
nasili sie po 1 maja 2011 r., kiedy to Niemcy otworzg rynek pracy dla swojego
wschodniego sagsiada. Pomimo licznych kontaktow polsko-niemieckich, jezyk
polski, jakim wiadajg Polacy w Niemczech, jest stabo zbadany3. Bedac na sty-
pendium w Niemczech, miatam okazje przyjrze¢ sie polszczyznie miodego po-
kolenia; odwiedzitam Szkolny Punkt Konsultacyjny im. Krdélowej Rychezy,
mieszczacy sie w Kolonii przy ulicy Raderthalgurtel 3. Ksztatcenie dzieci i mio-
dziezy odbywa sie tam raz w tygodniu na kazdym szczeblu edukacji. Uczniowie
oprécz jezyka ojczystego i historii Polski uczg sie matematyki, geografii oraz
wiedzy o0 zyciu w spofeczenstwie. Zajecia odbywajg sie w systemie klasowo-
lekcyjnym. Podstawowym zatozeniem szkoty jest pomoc uczniom w kontynu-
owaniu nauki po powrocie do Polski. Szkota zostata utworzona we wrzesniu
1973 r., w 2002 r. Zespdt Szkét przy Konsulacie Generalnym RP w Kolonii
zostat (decyzjg 6wczesnej minister edukacji narodowej i sportu - Krystyny Ly-
backiej) przeksztatcony w Szkolny Punkt Konsultacyjny przy Konsulacie Gene-
ralnym RP w Kolonii4.

Niniejszy artykut pokazuje, jak ksztaltujg sie kompetencje jezykowe
uczniow miodszych klas szkoty podstawowej w Niemczech oraz jakie problemy
jezykowe majg uczniowie wychowywani w Srodowisku dwujezycznym.

2. Celiorganizacja badan

Z przyjetych przeze mnie celéw wynikajg nastepujace problemy badawcze:

1. Jak ksztattujg sie kompetencje jezykowe ucznidéw przebywajacych poza
granicami Polski?

2. Jakajest zaleznos¢ miedzy kompetencjami jezykowymi a cechami dydak-
tycznymi uczniow?

3. Jaka jest zalezno$¢ miedzy kompetencjami jezykowymi uczniéw a czyn-
nikami socjologicznymi (dtugos¢ pobytu poza ojczyzna)?

W badaniu korzystatam z nastepujacych narzedzi statystycznych: odchyle-
nie standardowe, ufnos¢, Srednia, max, min. W celu zbadania kompetencji jezy-
kowych uczniéw miodszych klas szkoty podstawowej postuzytam sie skonstruo-
wanym przez siebie testem. Badanie zostato przeprowadzone 16 czerwca 2010 r.
W ankiecie wzieta udziat trzecia klasa szkoty podstawowej liczgca 12 ucznidw,

3 Zob. A. Nagérko: Jezyk polski w Niemczech. [W:] S. Dubisz (red.): Jezyk polski poza grani-
cami kraju. Opole 1997, s. 174-187.

4 Archiwum Szkolnego Punktu Konsultacyjnego w Kolonii, Decyzja o przeksztatceniu Zespotu
Szkoét przy Konsulacie Generalnym RP w Kolonii, nr 28 z dnia 22 maja 2002 r.
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w tym 9 dziewczynek i 3 chiopcéw. Lacznie uczniowie rozwigzywali zadania
3 godziny lekcyjne5. W niniejszym artykule przedstawiam tylko wybor zagadnien.

WW zadaniu pierwszym badatam stuch fonematyczny. Nauczyciel wypowiadat
stowa - pary minimalne6. Zadaniem ucznia byto wskaza¢ obrazek, ktory najle-
piej pasuje do wypowiedzianego przez nauczyciela stowa. W zadaniu pierw-
szym wykorzystatam nastepujgce pary minimalne7:

[kosa]: [koza] - spotgtoska bezdzwieczna w opozycji do spotgtoski dzwiecznej
[pasek]: [piasek] - spéigtoska twarda w opozycji do spdtgtoski miekkiej

[tata]: [mata] - spétgtoska ustna w opozycji do spétgtoski nosowej

[para]: [fara] - spotgtoska zwarta w opozycji do spotgtoski szczelinowej
[mapy]: [maty] - spétgtoska wargowa w opozycji do spotgtoski przedniojezykoweyj.

Druga cze$¢ zadania pierwszego rowniez badata stuch fonematyczny. Tym
razem nauczyciel wypowiadat juz nie tylko stowa, ale cate zdania. W tym ¢wi-
czeniu wykorzystatam nastepujgce zdania:

Kasia dzisiaj bedziejadta kasze.

Dzieci majg czapki w ciapki.

Czemu w domu nie ma dzemu?

Mamapiecze wpiecu chleb.

Podczas gdy Ala nucipiosenke Jasiu sie nudzi.

W zdaniu pierwszym pojawiaja sie gtoski s : sz. Mamy wiec do czynienia
z dwoma szeregami: szereg ciszacy w Kasia i szereg szumiagcy w kasza. Proble-
my z rozréznieniem szeregow s : sz, ¢ :cz, z :z majg nie tylko uczniowie
przebywajacy poza granicami Polski badz uczacy sie jezyka polskiego jako obcego,
ale takze dzieci wychowane w polskim $rodowisku. Zaburzenia stuchu mowne-
go sg zrédtem problemdw w opanowaniu ortografii.

WW zadaniu drugim, podobnie jak w ¢éwiczeniu pierwszym, badatam stuch
fonematyczny. Nauczyciel dyktowat uczniom pary minimalne, a uczniowie zapi-
sywali ustyszane stowa. W ¢éwiczeniu wykorzystatam nastepujgce paronimy:

5 Za brak lub udzielenie btednej odpowiedzi uczniowie nie otrzymywali punktu. Za kazde
poprawne éwiczenie mozna byto otrzymaé 1 punkt, czyli: za zadani pierwsze 10 punktdéw, za zada-
nie drugie 5 punktéw, za zadanie trzecie 9 punktéw. Zadanie czwarte (dyktando) i piate (opis) nie
podlegato ocenie.

6 Badaniach nad stuchem fonematycznym zapoczatkowata w 1971 r. Halina Mierzejewska,
prowadzac prace na parach minimalnych (paronimamach). W latach 80. ten kierunek badan konty-
nuowata Irena Styczek. Zob. L. Madelska: Postuchaj, jak méwie. Podrecznik dla rodzicéw i na-
uczycieli. Wieden 2010.

7 W parze minimalnej zmiana jednej cechy fonologicznej prowadzi do zmiany znaczenia wyrazu.
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[potka]: [butka] - spoétgtoska bezdZzwieczna w opozycji do spotgtoski dzwiecznej
[Tomek]: [domek] - spotgtoska bezdzwieczna w opozycji do spétgtoski dzwiecz-
nej

[kura]: [gora] - spotgtoska bezdzwieczna w opozycji do spétgtoski dZzwiecznej
[faweczki]: [wateczki] - spdtgtoska przedniojezykowa w opozycji do spotgtoski
wargowej

[tamat]: [wiamal] - spodtgtoska przedniojezykowa w opozycji do spotgtoski war-
gowej.

WZadanie trzecie to tradycyjne dyktando, w ktérym badatam zaréwno stuch
fonematyczny, jak i znajomos$¢ ortografii i interpunkcji.

Tekst dyktanda
Lubie chodzi¢ do szkoly, poniewaz tam spotykam moje kolezanki i kolegow.
Wspdlnie spedzamy ze sobg czas, bawimy sie razem i rozmawiamy w naszym
ojczystym jezyku, czylijezyku polskim.

WW ¢éwiczeniu czwartym badatam rozpoznawanie przez uczniéw kategorii licz-
by. W tym celu postuzytam sie nastepujagcymi wyrazami: pocigg :pociagi; stok :
stoki; kot : koty; rower : rowery; dziecko : dzieci; chleb : chleby; koc : koce;
garaz : garaze. Nauczyciel pokazywat uczniowi dwa rysunki. Uczen miat za
zadanie wskaza¢ odpowiedni rysunek.

WW pigtym zadaniu badatam formulowanie kroétkiej formy wypowiedzi, jaka
jest opis. Uczniowie mieli za zadanie opisa¢ obrazek w minimum trzech zda-
niach. To ¢wiczenie sprawdzato zaréwno dob6r, jak i bogactwo leksyki oraz
poprawno$¢ zdarn pod wzgledem skfadniowym i fleksyjnym.

Polecenie: Prosze opisa¢ ponizszy obrazek (minimum 3 zdania)

Celem analizy wynikéw testu byto udzielenie odpowiedzi na pytanie, jaki
jest poziom kompetencji jezykowych uczniéw miodszych klas szkoty podstawo-
wej w badanym osrodku.
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Uczniowie ostatniej klasy edukacji zintegrowanej (trzecia klasa) Szkolnego
Punktu Konsultacyjnego im. Krélowej Rychezy w Kolonii wykazywali sie do-
brymi umiejetnosciami zaréwno w czytaniu, jak i w pisaniu w jezyku ojczystym.
Zaden z uczniéw nie otrzymat oceny bardzo dobrej z testu, za to az dziesiecioro
uczniow wykazato sie dobrym wynikiem kompetencji jezykowych. Dwéch
uczniéw uzyskato ocene dostateczng. Trzy dziewczynki (Karolina, Patrycja, Zo-
sia) uzyskaty najlepszy wynik z testu, rozwiazujac poprawnie ponad 90% ankie-
ty. Wynik jest satysfakcjonujacy, poniewaz az dwie dziewczynki (Karolina i Pa-
trycja) urodzity sie juz w Niemczech. Do szkoly polskiej uczeszczaja od
czterech (Karolina), pieciu lat (Patrycja). W domu uczennice uzywaja zaréwno
jezyka polskiego, jak takze niemieckiego. Zosia w Niemczech jest dwa lata, od
samego poczatku pobytu poza granicami Polski uczeszcza do Szkolnego Punktu
Konsultacyjnego im. Krdélowej Rychezy. Oliwia rozwigzata poprawnie 67% an-
kiety i tym samym otrzymata ocene dostateczng. Dziewczynkajest w Niemczech
od urodzenia, do polskiej szkoty w Kolonii trafita przed trzema laty.

3. Kompetencje jezykowe badajgce stuch fonematycznego (cw. 1, cw. 2,
cw. 3 - dyktando, cw. 4)

Tabela 1
Rozktad wynikéw z zadania 1. uzyskany przez uczniéw Szkolnego Punktu Konsultacyjnego
im. Krélowej Rychezy w Kolonii

L 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Liczba prawidtowych 12 n 2 1 u 2 10 12 12
odpowiedzi 92%  100% 92%  100% 100% 92%  100% 83%  100%  100%
Liczba blednych ! 1 1 0 0 1 0 2 0 0
odpowiedzi

8% 8% 8% 0% 0% 8% 0% % 0% 0%

Cwiczenie 1. badato stuch fonematyczny (stuch mowny)8. Zanim dziecko
zacznie wymawiac stowa, bardzo wazne jest, aby doktadnie je wczesniej usty-
szato. Stabo wyksztatcony stuch fonematyczny jest przyczyng wielu ktopotéw
zwigzanych z poprawng artykulacjg foneméw. Dzieci w wieku pieciu lat powinny
mie€ juz prawidtowo wyksztatcony stuch fonematyczny, a szesciolatki powinny
prawidtowo artykutowaé wszystkie polskie gtoski. W zadaniu wykorzystatam pary

8 Stuch mowny nie jest stuchem fizjologicznym.
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minimalne (pary wyrazow, ktdére majg podobne brzmienie, ale inne znaczenie).
Dzieci z badanego o$rodka w Kolonii wykazywaty sie dobrym stuchem fonema-
tycznym. Musimy jednak pamietaé, iz ta umiejetnos¢ lezy w kompetencjach sze-
Sciolatkow, a badane przeze mnie dzieci w wiekszosci miaty po 10 lat.

Tabela 2

Rozktad wynikéw z zadania 2. uzyskany przez uczniéw Szkolnego Punktu Konsultacyjnego
im. Krélowej Rychezy w Kolonii

1 2 3 4 5

Liczba prawidtowych n u 8 8 9
odpowiedzi 92% 92% 67% 67% 75%

Liczba btednych ! ! 4 4 3
odpowiedzi 8% 8% 33% 33% 25%

Srednia zadania 2. (podobnie jak 1.) byla bardzo wysoka i wynosita 4,9.
Uczniowie poprawnie zapisali pare minimalng: potka - butka. Zapis jednego
z ucznidéw puka - baka pokazat, ze uczen ma problemy z zapisem gtoski t, co
w badanej populacji jest zjawiskiem typowym. Podobny biad ten sam uczen
wykazat w zapisie (faweczki - wateczki) waweczki - lateczki. Czworo uczniow
pomylito t z w, zapisujac wyrazy w nastepujacy sposob: taweczki - tateczki (1 raz),
taweczki - bateczki (1 raz), taweczki - pateczki (1 raz). W niemieckim systemie
fonologicznym nie ma opozycji /v/ : /H/. Polskie v ma silny element szumigcy
(np. wata). W jezyku niemieckim v jest przewaznie sonorne. Niemcy w bardzo
rézny sposob realizuja /v/. Czasami wymowa /v/jest u nich zblizona zaréwno do
polskiego /w/, jak i /A/. Dlatego uzytkownikom jezyka niemieckiego bardzo trud-
no jest wychwyecié¢ roznice miedzy wateczki a taweczki.

Zadanie 4., ktore sprawdzato rozpoznawanie liczby mnogiej, uczniowie wy-
konali perfekcyjnie. Srednia tego zadania wyniosta 5,00.

Stuch fonematyczny badatam takze poprzez dyktando. Ponizej zamieszczam
prace uczniow. W nawiasach obok imienia dziecka podaje diugo$¢ pobytu
ucznia za granica.

Mikotaj (3 lata w Niemczech): Lubie chodzicz do szkoly. Poniewaz tam
spotykam moje koleszanki i kolegéw. Wspdlnie spedzamy z sobg czas, bawimy
sie razem i rozmawiamy w naszym ojczystym jensyku, czyli wjensyku polskim.

Karolina (10 lat w Niemczech): Lubie chodzicz do szkoty poniewasz tam
spotykam moje kolezanki i koleguw. Wspdlnie spedzamy ze sobom czas, bawimy
sie razem i rozmawiam w naszym ojczystym jezyku, czyli wjezyku polskim.

Julia (4 lata w Niemczech): Lubie chodzi¢ do szkoty poniewasz tam spoty-
kam moje kolezanki i koleguw. Wspdlnie spedzamy ze sobg czas bawimy sie
razem w naszym ojczystymjezyku, czyli wjezyku Polskim.
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Damian (5 lat w Niemczech): Lubie chodzi¢ do szkoty poniewasz tam
spotykam moje kolezanki i kolegéw. Wspdlnie ze sobg czas, bawimy sie razem
i rozmawiamy naszym ojczyznym jezyku, czylijezyku polskim.

Patrycja (10 lat w Niemczech): Lubie chodzi¢ do szkoly poniewaz tam
spotykam tam moje kolezanki i kolegdw. Wspdlnie spedzamy zesobg czas, bawi-
my sie razem i rozmawiamy naszym ojczystym jezyku, czyli wjezyku polskim.

Adam (2 lata w Niemczech): Lubie chodzi¢ do szkoty poniewaz tam spoty-
kam moje kolezanki i kolegbéw. Spélnie spedzamy ze sobg czas, bawimy sie razem
i rozmawiamy w naszym ojczyznym jezyku, czylijezyku polskim.

Julia (9 lat w Niemczech): Lubie chodzi¢ do szkoty poniewaz tam spotykam
moje kolezanki i kolegow. Wspdlnie spedzamy ze sobg czas, bawimy sie razem
i razem rozmawiamy ojczystym jezyku, czyli wjezyku polskim.

Zosia (2 lata w Niemczech): Lubie chodzi¢ do szkoly poniewa tam spoty-
kam moje kolezanki i kolegbw. Wspdlnie spedzamy ze sobg czas, bawimy sie
razem i rozmawiamy w naszym ojczystym jezyku, czylijezyku Polskim.

Anastasia (4 lata w Niemczech): Lubie chodzi¢ do szkoly poniewaz tam
spotykam moje kolezanki i kolegow. W spulnie spedzamy zesoba czas, bawimy
sie razem i rozmawiamy naszym ojczystym jezyku, czylijezyku Polskim.

Julia (8 lat w Niemczech): Lubie hodzi¢ do szkoty poniewasz tam moje
kolezanki i kolegow. Wspdlnie spedzamy ze sobg czas, bawimy i rozmawiamy
w naszym ojczystym jezyku, czylijezyku Polski.

Sara (8 lat w Niemczech): Lubie chodzi¢ do szkoty poniewaz tam spotykam
moje kolezanki i kolegow. Wspdlnie spedzamy ze sobg czas, bawimy sie razem
i rozmawiamy w naszym ojczystym jezyku - czylijezyku polskim.

Oliwia (10 lat w Niemczech): Lubie hodzic do szkoty poniewasz tam spoty-
kam moje kolezanki i koleguw. Wspo6lnie spedzamy razem czas, bawimy sie ra-
zem i rozmawiamy nasz czystym jezyku, czylijenzyku Polsku.

Dzieci polsko- i niemieckojezyczne majg problemy z rozrdznianiem szere-
gbw ciszacych (s, z, ¢, dz) i szeregébw szumigcych (sz, z, ¢z, dz). Wskazuje to na
przyktad chodzi¢ - chodzicz. W pracach uczniéw taka konstrukcja pojawita sie
dwa razy. Dzieci polsko- i niemieckojezyczne wykazujg tendencje do ubez-
dzwieczniania gtosek, np. koleszanki, poniewasz. Az pie¢ razy pojawit sie w
pracach uczniéw niepoprawnie zapisany wyraz - jezyku. Dzieci czesto takze
upraszczaty grupy spotgtoskowe, np. pierwszy [pierszy].

4. Kompetencje jezykowe badajgce zasob leksykalny uczniow
oraz poprawne formutowanie zdan - opis (cw. 5)

Jedng z podstawowych umiejetnosci, ktdre dzieci powinny opanowa¢ na
szczeblu edukacji zintegrowanej, jest opis. Uczniowie Szkolnego Punktu Kon-
sultacyjnego w Kolonii zostali poproszeni o opisanie obrazka. Obrazek byt czar-
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no-biaty, co powodowato, ze dzieci musiaty wykaza¢ sie wyobraznia. Ponizej
prezentuje prace uczniéw.
Polecenie: Prosze opisa¢ ponizszy obrazek (minimum 3 zdania)

Mikotaj (3 lata w Niemczech): Na tym obrasku widze ze tojest malutka
wyspa. Na tej wyspiejest dom. Tam ptywa statek. W tym statku sg dwie ludzie.
Na tej wyspie kto$ zyje.

Karolina (10 lat w Niemczech): Jest bardzo ponuro. Ludzie wsiadajg do
tudki. Drzewo niema Lisci. Dom na wyspie. Jest dozo dzew. Latajg Ptaki nad
domem i drzewo stoi krzywo.

Julia (4 lata w Niemczech): Jest bardzo ponuro ciemno i smutno. Ptaki
odlatujg do cieptych krajuw. Widze Rybakow kturzy wyptywajg na wode. Dom
jest bardzo stary.

Damian (5 lat w Niemczech): Ludzie poptyneli tutkg i zobaczyli dom. Dom
byt taki strasznie stary. Straszny wiaterjest i gatedzie sa zniczone.

Patrycja (10 lat w Niemczech): Ludzie ptywajg na t6dce. Latajg Ptaki nad
domem i drzewo stoi krzywo. Lezg diuze kamyki. Jest ciemno. Dookota drzewa
jest duzo krzakow i drzew.

Adam (2 lata w Niemczech): Na wyspie od zekijest dom. Tam jest tédka
i wysokie chude drzewo. Wokoét wyspy na lodzie jest Cos. Przy domie jest stodo-
fa. Nad domem latajg ptaki.

Julia (9 lat w Niemczech): Pokazujg domek nadjeziorem. Pan domu ptynie z
osobg na todce. Zmartwiona zona podbiegta nad brzeg i pomachata im. Jest
mocny wiatr i bardzo zimno. £ddka sie kotysa. Duze ptaki lecg nad domem. Okoto
jeziora sg drzewa. Z komina dym leci do nieba. Nad brzegiem sg duze skaty.

Zosia (2 lata w Niemczech): Na obrazku wida¢ wysepke wokoto niej wode.
Na wyspie stoji dom i szopa i drzewo. Wioku wody rosng drzewa. Na obrazku
widaé troje ludzi i dwojga z nich jest w tudce ajeden na ladzie, wtasnie chce
wej$¢ do tudki. Jestpochmurnie.

Anastasia (4 lata w Niemczech): Na obrazku wida¢ stary domek, apani na
panéw czeka zeby ztowili ryby. Biedni ludzie nie majg w domu duzo dzew zeby
zrobili w domu ognisko. Koto domu stoi mata drewniana piwniczka, a koto
piwniczkijest straszny balagan. Rzeka jest spokojna iptaszki na niebiefruwaja.
Na niebie sg straszne chmury i nikt sie nie cieszy i niejest wesoto.
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Julia (8 lat w Niemczech): Na tym obrazkujest mata wyspa. | na tej wyspie
jest maly domek. W domku miecha Rodzina. Ona sie hyba przeprowadza. Jest
Dach popsuty. Terzjest duzo drzew.

Sara (8 lat w Niemczech): Widz bardzo starego duzego Domkajest staw sg
drzewa i ludzie. W domku mieszka Rodzina. Na stawu ptynie tudka i w tudce sg
ludzie ptynagt znowu do domu, bojusz gospodarka.

Oliwia (10 lat w Niemczech): Ja widze Gory i las. Tamjest Matka ktéra
chcejechacz z Ludkom. Tamjest popsuty dom Okoto domujest woda. W tudce
som pane. Tenjeden jest hyba Monsz Matki.

U dzieci, ktdre poznajgjezyk polski za granica, wymowa polska rozwija sie
wolniej i inaczej, dlatego bardzo trudno przychodzi im pisanie w jezyku ojczy-
stym. W wymowie prawie zawsze stychaé obcg artykulacje oraz tendencje do
ubezdzwieczniania spotgtosek (np. dzien dobry: cz’en topry). Uczniowie czesto
buduja niepoprawne zdania oznajmujace zaczynajgce sie od czasownika, np.
Jest d6zo dzew. Jest bardzo ponuro. Jezyk uczniéw jest ubogi pod wzgledem
leksykalnym. Zdania sg proste, niepowigzane logiczne ze sobg, co sprawia wra-
zenie, jakby byty wyrwane z kontekstu. W wypadku Mikotaja i Sary widzimy, ze
majg oni problemy z fleksja, a wiec z odmiang zaréwno rzeczownikéw, jak
i liczebnikdw przez przypadki (W tym statku sa dwie ludzie. Widz bardzo starego
duzego Domka. Na stawu ptynie tudka). W powyzszych pracach razg nas zardw-
no bledy gramatyczne, leksykalne, jak i ortograficzne. Dzieci polskiego pocho-
dzenia9, ktdére nie poznaty jeszcze ortografii, budujg obraz jezyka polskiego na
podstawie ptaszczyzny fonicznej. Zle przyswojone wzorce artykulacyjno-aku-
styczne bardzo trudno jest zmieni¢. Uczniowie (poza matymi wyjgtkami) nie
stosujg prawie zadnych (poza kropka) srodkéw interpunkcyjnych.

Nie bede omawia¢ tutaj wszystkich btedow gramatycznych popetnionych
przez uczniéw. Skupie sie tylko na tych bledach jezykowych, ktére wynikaja
zdwujezycznosci, gdyz te wydajg mi sie o wiele ciekawsze. Karolina, opisujgc
obrazek, pisze rzeczownik lis¢ duzg literg. Podobnie robig Julia, Patrycja, Adam,
Sara i Oliwia. Z takich wypowiedzi domys$lamy sig, ze sg to dzieci polsko-
i niemieckojezyczne, ktore transponujg pisownie rzeczownikéw w jezyku pol-
skim wielkg litera, tak jak to czyni sie w jezyku niemieckim. Oliwia nie odréznia
szeregOw ciszacych (s, z, ¢, dz) od szeregéw szumiacych (sz, z, ¢z, dz). Widzimy to
na przyktadziejechacz (zamiast: jechac). Dziewczynka urodzita sie w Niemczech,
a wiec uczyta sie jezyka polskiego ze styszenia, poza granicami kraju. Podobne
problemy ma wiele os6b z drugiego pokolenia Polonii. Ponadto uczennica prze-
nosi typowe dla jezyka niemieckiego konstrukcje na grunt polski. W jezyku
niemieckim powiemy: Die Mutter will mit der Bootfliessen (dostowne: *Matka
chce ptyna¢ z 16dka). Stad konstrukcja u dziewczynki: Tam jest Matka kt6ra

9 Tzw. drugie pokolenie Polonii.
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chce jechacz z Ludkom. Oliwia niepoprawnie realizuje rowniez samogtoski no-
sowe. Ma zaburzony stuch mowny. Samogtoske g realizuje w postaci [om], np.:
s3: som; maz: monsz; paczek: ponczek.

5. Zalezno$¢ miedzy kompetencjami jezykowymi uczniéw a czynnikami
socjologicznymi (pochodzenie rodzicow, wiek, dtugos¢ pobytu poza
ojczyzng, uczeszczanie do polskiej placowki oswiatowej)

Tabela 3
Dane dotyczace badanej grupy uczniéw

Diugos$¢ pobytu  Uczeszczanie do

Lp. Imie Ptec Wiek (lata) w Niemczech polskiej szkoty
(lata) (lata)
1 Mikotaj M 8 3 2
2. Karolina K 10 10 4
3 Julia K 9 4 2
4. Damian M 10 5 2
5. Patrycja K 10 10 5
6. Adam M 10 2 2
7. Julia K 9 9 5
8. Zosia K 10 2 2
9. Anastazja K 10 4 3
10. Julia K 8 8 3
11 Sara K 10 8 3

12. Oliwia K 10 10 3
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Wykres 1
Zalezno$¢ miedzy kompetencjami jezykowymi a wiekiem uczniéw
120%
100%
80%
60%
40%
20%
0%
8-latek 9-latek 10-latek
Wykres 2
Owiek
1 ocena

Wykres 2 pokazuje, ze wiek nie odgrywa zadnej roli w ksztattowaniu kom-
petencji jezykowych uczniow. Osmio-, dziewiecio- i dziesieciolatkowie uczesz-
czajacy do trzeciej klasy szkotly podstawowej osiggajg zarowno dobre, jak i do-
stateczne umiejetnosci jezykowe. Zaréwno dzieci, ktére urodzity sie w Niemczech,
jaki i te, ktére opuscity Polske w wieku pieciu lat, otrzymaty z testu ocene
dostateczng.
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Wykres 3
Zalezno$¢ miedzy kompetencjami jezykowymi, dtugos$cia uczeszczania
do polskiej szkoty a wiekiem uczniéw

O wiek

— 1 dhugos¢ uczestniczenia
- do polskiej szkoty

1 ocena

6. Whnioski

Uczniowie, pomimo dtugiego pobytu poza granicami Polski, witadajg po-
prawng polszczyzng. Polska szkota w Niemczech stwarza dobre warunki do
rozwijania i ksztattowania umiejetnosci jezykowych. Aby uzyskaé szersze spoj-
rzenie na zagadnienie, nalezatoby przebadac dzieci polskiego pochodzenia, ktore
nie uczeszczaty do polskiej placéwki. Z moich badan wynika, iz 90% badanych
przeze mnie uczniéw, ktorzy uczeszczali do Szkolnego Punktu Konsultacyjnego,
osiggneto dobre umiejetnos$ci jezykowe.

Polszczyzna dzieci wychowywanych poza granicami Polski brzmi inaczej
niz jezyk, ktérym witadajg ich réwiesnicy w ojczyznie, co nie oznacza, iz dzieci
poza granicami Polski nie sg w stanie opanowac jezyka ojczystego bez obcego
akcentu. Uczniowie poza granicami kraju przyswajajg sobie taka polszczyzne,
jaka styszag na co dzien. Ksztatcenie kompetencji jezykowych zaréwno jezyka
ojczystego, jak i jezyka drugiego jest niekoficzagcym sie zadaniem i celem, do
ktérego powinnismy dazyé. W dzisiejszych czasach mato uwagi poSwiecamy
naszemu jezykowi. Nie zastanawiamy sie nad tym, jak mowimy. Czesto uzywa-
my wyrazéw zapozyczonych z obcych jezykéw, chociaz polszczyzna posiada ich
zamienniki. Chcemy by¢ modni rdwniez w jezyku. Mato ktdry uczen potrafi
trafnie postugiwac sie zwigzkami frazeologicznym pochodzacymi z Biblii czy
mitologii. Wypracowania ucznidw peine sg btedéw i to nie tylko ortograficz-
nych. Jest to dowod, ze nie pielegnujemy naszego jezyka. A przeciez: ,Jezyk
jest bezcennym dobrem kultury narodowej. Totez wszyscy mamy obowigzek nie
tylko przechowywac jego piekno odziedziczone po minionych wiekach, ale row-
niez stale go doskonali¢ i wzbogaca¢, by sprostat potrzebom naszych czaséw” 10.

10 M. Nalepinska: Jak méwic¢ i pisa¢ poprawnie. Warszawa 1982.
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Summary

The following work examines how the language competence of Polish primary school stu-
dents studying abroad is created, and what problems occur among students brought up in a
bilingual environment. The examined students were the pupils of the 3rd grade of primary school
in Szkolny Punkt Konsultacyjny im. Krélowej Rychezy in Cologne, Germany. Twelve children:
nine girls and three boys participated in the research.

Each tested student gains a different result from the test and from particular exercise

Marking as teaching factor does not pay any role in creating students' language competence.

Sociological factors (family background, time spent abroad) influence the creation of langu-
age competence of Polish students living and learning abroad.

| used the following statistical tools: standard deviation, trust, mean, maximum, minimum



